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_[)L‘i' V c':q-,-;tnn_ﬁ. der J\]:H—:Hllng ll_;i"l'l.l'li-l,"hﬂ]‘h’ﬂtl‘]‘l]!ll!'g der
deutschen Kolonialgesellschaft setzt sich zugammen aus den Herren:
Der I. Vorsitzende: Prinz von Arenberg, M. d R aodo AZH:
Der stellvertretende Vorsitzende: von Ammon, Geheimer Bergrat,

vortragender Rat im Ministerium fiir Handel und Gewerbe.
Der ITL. stellvertretende Vorsitzende: Kontre-Admiral z.D.Strauch.
Der Schriftfiihrer: Emil Selberg.
Der stellvertretende Schriftfithrer: Konsul Wallich.
Der Schatzmeister: Direktor Riecken.
Der stellvertretende Schatzmeister: Arthur Schmidt-Liorenzen.
Bormann, Geh. Ober-Reg.-Rat z. D.
Fritz Friedldander.
Dr. Goering, Kaiserl. Ministerresident z. D.
Dr. Hammacher, M. d. R. u. d. A-H.
Dr. Herzog, Qtaatssekretir a. D., Excellenz.
Imberg, Rechtsanwalt.
G. Kollm, ]ngm;lmn‘-]:f:mphnum| a, D.
Kraetke, Direktor im Reichspostamt.
' Jul. Pintsch, Kommerzienrat.
W. Staudt.
Dr. Schon, Hilfsarbeiter 1m Kaiserl. Gesundheitsamt.
Stiicklen, Fabrikbesitzer.
Ernst Vohsen, Konsul a. D.
Volkens, Professor.

Zur Erwerbung der Mitgliedschaft der Abteilung Berlin-
Charlottenburg der Deutschen Kolonial - Gesellschaft, wolle man
sich an den Schriftfiilhrer Herrn Emil Selberg, Berlin S., Alexan-
drimenstrasse 68/69 wenden, der das Weitere veranlasst.

Der Jahresbeitrag betriigt minimal M. 9.—.

Qimmtliche Mitglieder erhalten die 52 mal im Jahre er-
<oheinende Deutsche Kolonialzeitung und haben das Recht zur
MTeilnahme an allen Vortrigen und Veranstaltungen der A bteilung.
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Die Versammlung fand am Freitag,
den 25. November, im grossen Saale des Hotel Kaiserhof statt.

Nachdem der Vorsitzende, Se. Durchlaucht Prinz von
Arenberg, die Versammlung erdffnet hatte, verlas der Schrift-
fiihrer Herr Emil Selberg die Namen der neueingetretenen
Mitglieder, wie folgt:

Dr. Frinkel, Geh. Med.-Rat. — Richard Miiller, Ober Reg.-Rat. — Herzherg, Kgl.

Baurat. — Rudolf Martin, Assessor, — von Gross, Reg. - Assessor. — Budde,
Oberst, — Peter Ltiders, Ingenienr. — Friedrich von Ammon, Leutn. — HKempe,
Prem,-Leutn. — Dr. Kossel, Prof. — I, Strassmann, Prof. — Henstorf, Lehrer.

— Zindler, Kanzleirat. — Rudolf L. Friedlinder, Kaufmann. — Just, Geh. Ober-
Reg.-Rat. — Schubert, Oberst, — Falkson, Biirgermeister a. D. — Pfeiffer, Majorz. D.—
Th. Reh, Reg.-Baumeist. — W. Sgul, Reg.-Baumeist. — Gotzheim, Reg.-Banmeist. —

Quentin, Dr. med., Stabsarzt. — Wendland, Dr. med. — Wolfram, Kammerger.-
Rat. — Freytag, Oberstlentn. — Albrechl Guitmann. Kaufmann. — Carl Beseke,
Redakt, — K. Wahi. — Freih, von Buddenbrock, Generalmajor. — Iiers, Kais.
Ob.-Postsekr. — Gustay Aengeneynt. — v. d. Knesebeck, Prem.-Leutn. — Alfred,
Freiherr von Giltlingen, Prem.-Leutn. — Alexander Bahr, Volontair. — Zoeppfel,
Dr. med. — Gravenstein, Haouptmann. — Maschke, Hauptmann., — Huns Doerp-
feld, Reg.-Baumeister, — A. Schiee, Reg.-Baumeister. — B. Jantschus, — Reg.-

Baumeister.

Hierauf erteilte 'der Vorsitzende dem Pater Adams das
Wort zu seinem Vortrage: Aus der Deutsch-Ostafrika-
nischen Mission:

Hochverehrte Versammlung!

Im Nachfolgenden werde ich versuchen, der hohen Ver-
sammlung einen allgemeinen Einblick zu gewihren in das
Arbeiten der Missionen in Deutsch-Ost-Afrika. Wenn ich
auch nur etwas iber zwei Jahre dortselbst als Missionir
thitig war wund ilteren, erfahrenern Missioniiren das
Wort iiberlassen sollte, so hoffe ich doch immerhin, das
Interesse an Mission und Kolonie auch durch folgenden
Vortrag zu fordern.

Somit werde ich mir erlauben, vorerst das Wesen und
Vorgehen der deutschen Benediktiner-Mission in Ostafrika,
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ihre Erfolge und Erfahrungen und im Anschluss daran den
{Charakter der Neger, wie deren Standpunkt gegeniiber der
Mission in Kiirze zu schildern. In der Fortsetzung des
Vortrags berichte ich dann mein spezielles Verfahren bei
(Griindung der Mission unter den Wasango in Madibira, deren
Sitten und Gebriuche ete. in mehr erzihlender Form.
L
Mission in Deutsch-Ostafrika.

a) Die Benediktiner-Mission an der Kiiste.

Ein Blick in die Geschichte zeigt Europa seit Jahr-
hunderten als die Fiirstin der Erde, als die Triigerin der
christlichen Bildung, Gesittung und des Fortschrittes und
offenbar mit der hehren Mission beauftragt, iiber die andern
Erdteile zu herrschen und sie zu seiner kulturellen Hohe
emporzuheben. Bei Betrachtung dieser geschichtlichen That-
sache dringt sich die Frage auf: Wiire Europa aber zu
dieser Rolle auch gelangt ohne Christentum? Was wire es
ohne dieses geworden? Welche Richtung hiitte die Ent-
wicklung seiner Volker genommen? — Gerade zu jener Zeit,
als das Christentum sich Bahn brach, herrschte in der da-
maligen Hauptstadt der Welt eine Hyperkultur, die mit
vollendeter Korruption gleichbedeutend war; wohin hiitte sie
gefiihrt, ‘'wenn nicht als rettende Macht das Christentum auf-
getreten wiire? Niemals wohl wiire Europa ohne dasselbe
der bliihende Kulturgarten geworden, niemals hiitten sich
seine Volker zu ihrer Gesittung, zu ihrer Bildung und ihrer
Macht emporgeschwungen.

Wenn nun Europa seine Herrschaft ausdehnt bis zu
den #Hussersten Grenzen, so triigt es traditionell und natur-
gemiiss auch das Christentum als das tfreibende Element
seiner Grosse mit sich, d. h, mit der Forschung, mit der
Macht und Gewalt der civilisierten Michte hiilt das Kreuz
gleichen Schritt zur geistigen Eroberung der noch wilden

Vilkep, damit dieselben die neuen Eroberer nicht nur als
rh
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Miinner der Gewalt und des Geldes kennen, sondern in ihnemn
auch die hohere Macht und Wiirde des Menschen und speziell
des Christen achten und verehren lernen und um so eher
sich ihm unterwerfen und von ihm leiten lassen.

Mehr als je herrscht jetzt auch in Deutschland ein all-
seitices Interesse fiir die Errichtung christlicher
Missionen in den noch heidnischen Lindern. Die Motive
dieser humanen Bewegung liegen in der erfreulichen That-
sache, dass Deutschland nun ebenfalls Kolonialmacht
geworden, und weiter in dem Bewusstsein des christlichen
Deutschlands, dass es mit der Uebernahme von Kolonien
zugleich auch die Pflicht iibernommen habe, die vielen
Tausende seiner neuen farbigen Mitbiirger zum Christentum
su erziehen. Und dies ist geradezu eine Ehrensache fiir
Deutschland, welches seine Aufgabe denn auch bereits
mit mehr sittlichem Ernste und mit grisserer (Gewissenhaftig-
keit erfasst hat als andere iiltere Kolonialmichte.

Bevor ich nun auf einzelne Erorterungen iiber die
Missionsthiitigkeit in der deutseh-ostafrikanischen Kolonie
iibergehe, michte ich kurz darauf hinweisen, dass die nim-
lichen Verhiiltnisse, welche vor mehr als tausend Jahren die
Missioniire in einem grossen Teil Europas angetroffen, der
Missioniir . auch heutzutage noch in den kulturlosen Liindern
heidnischer Vilkerschaften Afrikas vorfindet.

Einer der wichtigsten Faktoren, wenn nicht der wichtigste,
durch den damals das Christentum Europa, speziell Deutsch-
land, < seine Segnungen gebracht hat, waren die alten
Benediktinermissionen. Denn die fortlaufende Geschichte
der Jahrhunderte lehrt mit einer Stimme, die lauter spricht,
als alle anderen Beweise, wie es gerade die alten Missions-
klster . St. Benedikts gewesen sind, welche die christliche
Religion ausgebreitet und die wilden Vialker zur Civilisation
cebracht, ihre Sitten veredelt, ihnen Gesetze gegeben,
Kenntnisse und Wissenschaft verbreitet, Kiinste und Gewerbe
gefordert, den Ackerbau gehoben, die, Volker durch Handel
uhd “freundschaftlichen Verkehr einander niiher gebracht und
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ilberhaupt der Menschheit unziihlbare Wohlthaten erwiesen
haben.

Wer nun die afrikanischen Zustinde durch langjithrige
Beobachtung griindlich kennen gelernt hat, wie ein Dr. David
Livingstone, der muss daher, das unbefangene Urteil
dieses grossen Mannes vorausgesetzt, gleich ihm die den
alten Benediktiner-Missionsklostern dhnlichen Missionsstationen
fiir * das erfolgreichste Mittel zur Christianisierung jener
Gegenden halten. Dr. Livingstone gab nimlich den
anglikanischen Missioniiren den Rat. die Missionsklgster der
alten Zeit sich zum Muster zu nehmen. ,,Kénnen die Weisen
uns erkliren, fragt er in seinem Reisewerk, ,weshalb die
fritheren Missionsstationen, ich meine die urspriinglichen
Kloster, sich selbst erhalten konnten und blithend waren als
Triiger der Civilisation, deren Wohlthaten wir jetzt noch
geniessen, und warum unsere modernen Missionsstationen
bloss armselige Anstalten sind ohne die Lebensfiihigkeit und
innere Kraft, welche jene besassen? Die Monchsmissionire
hielten es nicht unter ihrer Wiirde, Hand an den Pflug zu
legen. Sie pflanzten Obstbiume und Getreide, sie lehrten
und emanzipierten die Leibeigenen, ihre Kldster waren
Missionsstationen der christlichen Heilslehre, Apotheken der
leiblich Kranken, Versorgungsanstalten fiir Arme, Schulen
der Gelehrsamkeit. Sollten wir von ihnen nichts lernen
konnen, wenn wir sie wihrend ihrer hiochsten Bliite als die
Schulen von Europa betrachten?*

Missionskléster mnach dem Vorbilde der alten
englischen, deutschen und nordischen Missionsstationen
thun also in den unkultivierten und heidnischen Lindern
Afrikas not. Die deutschen Benediktiner in Ostafrika haben
sich denn auch in dankbarer Erinnerung an ihre Vorfahren
die Errichtung solcher Kommunitiits- Ansiedelungen zum Ziel-
punkte ihrer Bestrebungen gemacht, in der Ueberzeugung,
dass derartige Anstalten einen gleichwichtigen Civilisations-
wie Kolonisationsfaktor bilden, wenngleich Ungunst des
Klimas, Beschwerlickeiten der Reise, und des Transportes
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sowie Mangel an Missioniiren bis zur Erreichung des Zieles
noch viele Hindernisse in den Weg legen werden. -Zwe:
solcher Missionskloster sind bereits im besten Wachs-
tum begriffen, St. Maria zu Daressalaam und St. Maurus
in Collasini bei Daressalaam, beide mit dem vornehmsten
Zwecke, heidnische Kinder, die durch Loskauf oder gericht-
liche Entscheidung ihre Freiheit erhalten hatten, zu erziehen.
Andere Missionsklister zu Iringa, Madibira, Songea, Liukuledi,
Munyangao bei Lindi sind im Entstehen begriffen.

Das Frauenkloster St. Maria in Daressalaam unter-
hiilt ein Internat fiir schwarze Midchen nebst einem Hos-
pital und Asyl fiir Farbige. Zehn Schwestern sind dort fiir
bestiindig thihg.

Das Hauptaugenmerk bei der Erziehung wird daraut
verwendet, die Midchen fiir die Arbeit zu erziehen und sie
an Reinlichkeit, Ordnung, geregelte Thiitigkeit und christ-
liche Sitte zu gewohnen. Auf einem ausserhalb der Stadt
am Msimbasibache gelegenen angekauften Landstiick werden
die Midchen, welche fiir hiiusliche Arbeiten keine Verwen-
dung finden, auch zu Garten- und Feldwirtschaft angehalten.
Neben dieser, vor allem ins Auge gefassten Gewohnung der
Miidchen an geregelte Arbeit, die ihnen fiir ihre spiitere
Lebensstellung am notigsten ist, wird aber auch der Schul-
unterricht in Lesen, Schreiben, Religion wohl gepflegt. Be-
gabtere Miidchen werden zu Hilfslehrerinnen fortgebildet.
Die grisseren Miidchen werden ebenso in alle Zweige des
Haushaltes eingefiithrt und zeigen hierin mitunter auffallende
Begabung und Anstelligkeit. In der Kiiche, im Biigelzimmer,
in der Waschkiiche zeigt sich am augenscheinlichsten, was
die Schwarzen unter richtiger Behandlung und Anleitung
leisten konnen. Die Fortschritte in den Handarbeiten, wie
Nihen, Sticken, Stricken u, s. w. sind im allgemeinen
langsamer. Die im Haushalt ausgebildeten Midchen sollen
vor allem den Schwestern behilflich sein, aber auch even-
tuell den Haushalt einer europiischen Familie besorgen
konnen.
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Das Spital und Asyl fiir die Farbigen haben die Be-
stimmung, Farbigen jeder Nationalitit und Konfession in
Krankheitsfillen geregelte, liebevolle Pflege zu gewiihren und
ihnen leicht zugiingliche Gelegenheit zum Verbinden ihrer
Wunden und zum kostenlosen Empfang der gewdhnlichen
Arzeneien zu verschaffen. Durch diese Werke christlicher
Niichstenliebe wird der Verbreitung des christlichen Glaubens
grosser Vorschub geleistet.

Die Hauptaufgabe des Missionsklosters Collasini, we
stets 5 bis 7 Buropiier thitig sind, ist die Erziehung der
Negerknaben, von denen ein grosser Teil dem Wohlwollen
der kaiserlichen Bezirksimter zu verdanken ist. Auch hier
oeht Arbeit und Unterricht Hand in Hand. Sowohl Schul-
wie Handwerksunterricht fordern eine unermiidliche Geduld
des Lehrmeisters und vor allem eine grosse mit Ernst und
Milde gepaarte Autoritit und Verstindnis fiir das Geistes-
leben und die Anschauungen des Negers. Wenn diese Eigen-
schaften vorhanden sind, dann erzielt ein Meister Hrfolge;
je weniger er die Geduld verliert, desto eher kann er von
seiner miihsamen Lehrarbeit Friichte sehen. (Gegenwiirtig
haben wir erst einige ganz ausgebildete schwarze Arbeiter,
die sich auch in europiischen Werkstitten sehen lassen

kinnen, jedoch zeigen die bisherigen Fortschritte vieler, dass

sie ihr Fach gut erlernen werden.

Die allgemeinen Erfahrungen sind noch zu jung, um em
definitives Urteil iiber die spiitere gesellschaftliche Stellung
des Negers aus ihnen ziehen zu kénnen, aber sie lassen die
Hoffnung rege, dass auch der Neger durch rechte Erziehung
zum Christentume, speziell durch Korrektion seines falschen
Begriffes von Fleiss und Arbeit sich dauernd auf einer
hiheren Stufe wird behaupten kinnen; doch werden zu dieser
Umgestaltung des ganzen inneren Menschen, wie ehemals bei
unsern heidnischen Vorfahren, so auch bei den unkultivierten
Stimmen Afrikas Generationen nitig sein. Hauptbedingung
ist daher, um dem Christentum, — der Civilisation eme
Zukunft zu versprechen, die Griindung von christlichen
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Familien, Da jedoch an der Kiiste infolge der Ueber-
zahl der meistens sehr unsittlichen Islam-Bevilkerung ein
blithendes christliches Familienleben sich nur in gesonderten
Reduktionen entwickeln kann, so sind die deutschen Bene-
diktiner an der Kiiste Ostafrikas bedacht, in der Nihe der
Missionen mdglichst grosse Léinderkomplexe zu erwerben und
auf denselben christliche Diorfer zu errichten. Erwachsene,
nach geniigender Erziehung und Ausbildung aus den Inter-
naten entlassene Midchen und junge Minner kiénnen ein-
ander heiraten und sich auf dem geschenkten Boden der
Reduktionen selbstindig niederlassen. Aber auch dann noch
sollen sie durch Unterricht und Beschiiftigung mit der Mission !
in Kontakt gehalten werden, durch Entgegennahme von
Arbeitsauftrigen ihr sicheres Fortkommen finden und so vor
Riickfall in ihr altes fritheres Lieben bewahrt bleiben.

b) Charakter und Standpunkt der Neger zur
Mission.

Aus all dem Gesagten geht hervor, dass die Missions-
arbeit der Missionskloster an der Kiiste eine mehr interne
als externe, also weniger ein Predigen der christlichen Lehre
an das freie Volk ist. Der Grund hierfiir liegt in der an
der Kiiste bereits bestehenden weiten Verbreitung der isla-
mischen Lehre. Nach allgemeiner Erfahrung ist denn auch
an der Kiiste die Arbeit des Missionéirs bei der freien, er-
wachsenen Bevilkerung leider eine sehr schwierige.

Fiirs erste ist der Kiistenneger durch den mohamedanischen
Anstrich fiir unsere christliche Kultur 1m Prinzip unzu-
ginglich.

Der gliubige Araber ist nicht nur infolge seiner
religiosen Anschauungen vom Hasse gegen den weissen
Christen beseelt, sondern auch schon infolge seines ungemein
grossen Racenstolzes. Zu letzterem ist der Neger seiner
Natur nach fiir gewohnlich nicht fihig; aber der Hefe der
mohamedanisehen Lehre, Unsittlichkeit und systematischem
Betruge dem ,,Ungliubigen gegeniiber, steht seine ober- |
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flichliche, sinnliche, unerzogene und hinterlistige Natur nur
zu sehr offen.

Fiirs zweite wird der Kiistenneger durch eine vorzeitige,
zu  grosse Humanitit in seinem eitlen Selbstbewusstsein nur
zu sehr gestiirkt.

Der hyperphilanthropische Europier wird vom Kiisten-
neger nur belacht und im Stillen verachtet. In seiner an-
geborenen Eitelkeit und Hinbildung schreibt sich der Kiisten-
neger mehr akili (Verstand, Schlauheit) zu als jenem; ver-
steht er es doch, den Europier im tagtiiglichen Verkehr,
wie man zu sagen pflegt, nach Noten zu beliigen und zu
betriigen, und fiihlt. dabei noch das fréhliche Bewusstsein
einer gelungenen guten That auf Grund seiner islamischen
Lehre. Gerechte Strenge und strafende Zucht in gegebenen
[illen gewinnen allein dem Kiistenneger Achtung wund
Gehorsam ab. — Das Einziehen der Kiistenneger zu Militiir-
diensten halte ich daher fiir eines der wichtigeren und er-
zieherischen Momente.

Diese Gedanken fiihren mich auch zu einer kurzen Er-
orterung iiber die Meinung, den Islam, wenn nicht besser
als das Christentum, so doch zum mindesten als Ueber-
gangsstufe fiir den Neger zu empfehlen. Abgesehen davon,
dass so nur jemand sprechen kann, der das Wesen und die
Uebernatiirlichkeit des Christentums véllig verkennt, verkennt
derselbe auch das Wesen des Islams. Nie und nimmer ist
dieser die Uebergangsstufe zu einer hoheren Entwickelung,
sondern der prinzipielle Stolz und Hass gegen alles, was
nicht Islam ist, die Lehre vom Kismet, verbunden mit Un-
sittlichkeit, macht ihn zu einer hoheren Entwickelung geradezu
unfihig. So ist der Islam nicht geeignet, die Keime hoherer
Menschenwiirde zu entfalten, er weckt sie vielleicht, aber
nur, um sie in fanatischen Hass und Stolz zu verknédchern.

Zu dieser unseligen Lehre, der Neger tauge besser zum
Islam, hat vielleicht die Erkenntnis gefiihrt, dass der Neger
einer Uebergangsstufe bediirfe, bevor er zum Christentum
reif sei (denn keine Bliite entfaltet sich schon an der Wurzel).
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Diesen Uebergang vermittelt aber nichts anderes als die Er-
ziehung zur Arbeit. Man darf den natiirlichen Entwickelungs-
gang, wie er in der (Geschichte des Menschengeschlechtes
hervortritt, nicht umkehren wollen; denn den Wilden erst
durch Arbeit zur sittlichen Hohe des Christentfums vor-
bereiten ist ein Prinzip, das Gott selbst nach dem Siinden-
falle aufgestellt und befolgt hat.

Tm Innern Afrikas bei noch rein natiirlichen Wilden
gestaltet sich die Wirksamkeit der Missioniire anders; hier
ist die freie Volksmission die vorherrschende und vorteil-
haftere. Allerorts suche da der Missioniir bei dem vor-
oefundenen Volke die Liandessitten und -Gebriiuche moglichst
bald zu verstehen und sich denselben nach Umstinden an-
zupassen, — ein Grundsatz, den ich in der Erfahrung als sehr
wichtig und wohl beachtenswert erkannt habe. HEs muss dagegen
als ein grosser Fehler bezeichnet werden, von dem tiefstehenden
Neger zu verlangen, dass er aus freien Stiicken zum Europiier
emporsteige, den er von vornherein als ein iibernatiirlich
hioher stehendes Wesen betrachtet. Der schiichterne, noch
wilde Neger hat vielmehr eine instinktive Abneigung gegen
alles Fremde und Unbekannte; ist doch das Interesse am
Fremden, Unbekannten, Unerklirlichen eine Knospe der vor-
geschritteneren hoheren Bildung, und unser sogenanntes
Forschen die Bliite derselben. Hs erscheint deshalb wohl
unumgiinglich notwendig, dass der Missioniir, der sich der
geistigen Bildung der unbeholfenen, armen Wilden widmen
will, selbst vorerst ganz zu diesen hinabsteige, d. h. ihre
Sitten und Gebriiuche studiere, dann durch diskretes
Praktizieren derselben das unbedingte Vertrauen des Volkes
gewinne und so jedwede Antipathie gegen sich schwinden
mache.

Also durch Annahme der landesiiblichen Ehrenbezeugungen,
durch strenge Gierechtigkeit mit Bezug auf das herrschende
Volksrecht, soweit es sittlich gut ist, durch feste, bestimmte
und verniinftige Arbeitsauftrige, durch handgreifliches, mit
Erfolg begleitetes Mitarbeiten und durch iiberzeugende Auf-
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munterung muss der Missioniir den wilden Geist in den
Bann seiner Autoritiit zu legen suchen. Dann erst, wenn der
Neger gleichsam gebiindigt und von dem Bewusstsein einer
natiirlich gerechten Unterordnung durchdrungen ist, kann
hei ihm der Hebel der geistigen und christlichen Bildung
mit Nutzen angesetzt werden. Ferner als gleichsam un-
erzogenes, leidenschaftliches Kind muss der Neger auch stets
den Druck der belehrenden und erziehenden Hand verspiiren
und muss fiihlen und wissen, dass er sich der Autoritit in
keiner Weise zu entziehen vermoge. Ferner darf aber auch
der Missionir im Pflichtbewusstsein nicht scheuen, mit dem
Neger relativ Neger zu werden, d. h. dessen Handeln und
Denkart, soweit das christliche Gesetz gestattet, in sich auf-
zunehmen, damit er alsdann in der Kraft seiner eigenen
Sittlichkeit seinen moch tiefstehenden, unbeholfenen Bruder
langsam mit sich emportrage. Kurz, der Missioniir suche
physisch und moralisch auf den Neger Einfluss zu gewinnen.
Hierzu braucht es naturnotwendig sehr viel Geduld, Charakter,
Willensstiirke, grosse Nichstenliebe und besonders Bernfs-
gnade, Begabung und Wissen.®)

Um aber in dieser Richtung erfolgreicher, ungehinderter
und unauffilliger zu arbeiten, ist dem Missioniir heutzutage
hei dem Fortschreiten unserer Kolonialpolitik auch noch ein
gutes Einvernehmen mit der seiner Mission niichstliegenden
weltlichen Behorde sehr vonnéten.

Die weltliche Behorde hat das Schwert und die offent-
liche Macht, und diese ist es, welche der Neger zuerst
respektiert und fiirchtet. Diese Macht diktiert ihm Gesetze,
die ihn zu einem sittlich geordneten Staatsleben anhalten
sollen, fiir welches aber der unkultivierte Neger in seiner
geistigen Nacktheit noch zu jung und schwach erscheint.
Hier tritt nun der Missioniir ergiinzend ein, der durch
Werke der Nichstenliebe, durch Wort und Beispiel den
schwachen Geist des Wilden hebt, bildet und empfinglich

*) Darum ist es ein Unding, zu glauben, dass schon ein jeder
nur halbwegs befihigte untaugliche Mensch zum Missiontir berufen sei.
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macht zur Annahme einer sittlich guten, geregelten Rechts-
ordnung und der christlichen Wahrheiten. Zur gedeihlichen
Forderung der gemeinsamen edlen Sache ist es daher not-
wendig, dass Behérde und Mission einander vertrauend unter-
stiitzen, und wo in gegebenen Fiillen die moralische Autoritit
des Missioniirs sich mit der amtlichen, der weltlichen Macht
beriihrt, walte ganz besonders Diskretion und Vertrauen.
Denn dem sinnlichen Neger gilt die Macht und Wiirde
geistiger und christlicher Bildung auch nur soviel, als ihr
eine ,handgreifliche® Macht zu Grunde liegt.

An dieser Stelle mochte ich mich des grossen Dankes
entledigen, den ich dem edlen Herrn Hauptmann Prince fiir
sein selbstloses, hichst freundschaftliches Benehmen schulde.
,Herr Pater,“ sprach er eines Tages zu mir, ,Sie arbeiten
von unten nach oben, und ich von oben nach unten.” ., Wo
wir uns dann treffen, Herr Hauptmann,” figte ich bei, ,,da
wird wohl das Richtige liegen.” Wenn iiberall ein solches
gegenseitiges Vertrauen, ein solch gutes Einvernehmen zwischen
Behorde und Mission besteht, dann wird das grosse Werk,
welches wir zur Ehre unserer Religion und des Vaterlandes
begonnen haben, mutig fortgesetzt und, so Gott will, bald
vollendet werden.

Aus dem Gesagten wird genugsam hervorgegangen sein,
dass das Vorgehen der Missioniire an der Kiiste von dem
im Innern verschieden sein muss. Die dankbarere Thiitigkeit
findet der Missiondr im Innern an der freien Volksmission,
denn hier hat man es, wie schon erwihnt, gleichsam nur
mit unerzogenen, unwissenden, begriffbeschriinkten Kindern
zu thun und nicht mit eingebildeten, von einer Schein-
kultur beleckten und korrumpierten Menschen. Beim na-
tiirlichen Wilden ist Giite und Ernst, Arbeit und Auto-
ritit meist allein schon dankbarst wirksam, wie die
Erfahrung lehrt.

Als einen so rein mnatiirlichen, friedsamen und wun-
verdorbenen Stamm fand ich die Wasango in Madibira und
setzte darum grosse Hoffnung auf eine verniinftic durch-
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gefiihrte Missionsarbeit, die vor der Hand beginnt mit
»labora' und sich dann weiter entwickelt in ,et.ora.”
.»Arbeit ist des Blutes Balsam,
wArbeit ist der Tugend Quell.*
(Herder).

1T

Unter den Wasango.”)
a) Nach Madibira.

Mit dem Aufpflanzen des Missionskreuzes auf dem Hiigel
Tossamaganga™) am 1. Januar 1897 war die erste Wahehe-
Mission bei Alt-Iringa gegriindet worden. Zu Ende April
desselben Jahres waren die beiden Griinder R. P, Maier
0. S. B. und meine Wenigkeit bereits durch drei Laienbriider
verstirkt worden, und im Juni sollte ein dritter Pater die
Erweiterung der Mission ermoglichen. Freudig und mutig
wurde von einem jeden zur #Hussern Consolidierung der
Wahehemission gearbeitet, denn das herrliche, gesunde Land
Uhehe, welches von allen andern Lindern der deutsch-ost-
afrikanischen Kolonie zu Kolonisationszwecken wohl am ge-
eignetsten erscheint, sowie der sittliche, intelligente und
biedere Zug im Charakter der Bevilkerung war viel ver-
sprechend.

Die fortwiihrenden Kriegsunruhen aber, ferner die Ver-
folgungsziige gegen Mkwawa, zu denen siimtliche deutschfreund-
liche Wahehe von der kaiserlichen Station herangezogen
wurden, ganz besonders auch die Verwirrung im Volke, die
durch die Aenderung der politischen Verhiltnisse des Liandes
hervorgerufen wurde, liessen leider eine eigentliche Glaubens-
ausbreitung unter den Wahehe noch fiir einige Zeit dahin-
oestellt sein, Jedoch das Vertrauen des Volkes hatten. wir
Missionéire uns im hohen Masse erworben und somit. eine
unserer ersten Aufgaben bereits gelost. Als Beweis hierfiir

*) Wasango und Wassangu kommt vor.
**) Von kutossa ,,werfen’ und maganga ;,Steine", also ,,Steinwurf*.

A g




06 Pater Adams

will ich nur kurz erwiihnen, dass mir und unseren Missions-
angehorigen auf meinen vielen Missionsmiirschen, oft ohne
Soldatenbegleitung, auch nicht die geringste Unbill, weder
von den deutsch-freundlichen noch von den deutsch-feindlichen
Wahehe, zugefiigt wurde. Ich lebte mit ihnen wie einer
ihres Stammes, und selbst Mkwawa liess mir die trostliche
Meldung zukommen, dass er mit seinem *Ndugu ku Tossama-
canga® (Bruder zu Tossamaganga) nicht Krieg fiithren wolle.

Einmal als Missioniir in das Missionsfeld gestellt, war
stets mein Grundsatz, soweit es mein priesterlicher Beruf ge-
stattete, mich moglichst den obwaltenden Verhiltnissen und
meiner Umgebung anzupassen und in jeder Weise danach
zu trachten, mich 'dem Volke, das mir von der Kirche an-
vertraut war, und dem Vaterlande zu jeder Zeit und in
allen Lagen niitzlich zu zeigen. Dazu sollte ich nun die
schonste Gelegenheit finden, wie folgendes zeigen wird,

Das Jahr 1897 war fiir das schone Uhehe eine gar
hose und traurige Zeit. Die Aufstiindischen mordeten und
pliinderten iiberall. Das gutgesinnte Volk dagegen verliess
die heimatlichen Gefilde und Speisevorriite und floh zu den
verschiedenen Europiierstationen. Kine driickende Hungersnot
war vorauszusehen.

Mehr Europierstationen! dachte ich mir, und das be-
sonders an den Grenzen der vom Kriege noch unberiihrten
Gegenden, um das gutgewillte Volk zu schiitzen, dem Auf-
stande einen Damm zu setzen und die Felder und Dirfer
vor Verheerungen der Aufstiindischen zu sichern. Nur mehr
Stationen, zu denen das Volk Vertrauen fasst! Schon das
Vorhandensein einer Missionsstation musste ein miichtiger
Wall gegen die hochgehenden Wogen des Aufstandes sein.
Hierbei dachte ich auch an die Worte des Majors von Wissmann:
,Wie ist es denkbar, dass Wilde, die tiiglich, stiindlich in
Angst and Sorge um ihre hdchsten Giiter schweben, ihr
Herz den Lehren des Christentums 6ffnen konnen?

Der Afrikaner nennt vor allem den, der ihn schiitzt, ,,Vater®;

<er wiirde sich allen Wiinschen des Europiiers gegeniiber viel
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leitsamer erweisen, wenn er von ihm abhiingig wire, wenn er
von ihm Schutz zu erwarten hiitte.“*)

Diese und dhnliche Gedanken teilte ich meinem Missions-
Superior mit und nach dessen Billigung auch dem Herrn
Hauptmann Prince, der ebenfalls freudig auf meine Vor-
schlige einging.

Gerade waren wieder Leute aus dem gebrandschatzten
Idoti auf der kaiserlichen Station erschienen und baten um
Schutz, damit sie auf ihre reichbebauten Felder zuriickkehren
konnten; dem KEuropier wollten sie seine Boma (Festung)
und Wohnung aus freien Stiicken erbauen, und an Lebens-
mitteln sollte es demselben auch nicht fehlen. Bald waren
wir Missioniire eins, und es ward beschlossen, dass ich Idoti
besichtice und eventuell eine Neugriindung dortselbst vor-
bereite. ~Herr Hauptmann Prince stellte mir im Gefiihle
seiner Verantwortlichkeit wegen der Kriegsunruhen zehn Sol-
daten als Schutz zum Begleit und war auch im iibrigen
hochst freundschaftlich fiir mich besorgt. — So verliess ich
am 10. Mai 1897 die traute Mission Tossamaganga und
marschierte nach Idoti ab. Doch die Sache gestaltete sich
anders,

Kurz nach Aufbruch der Karawane brachte mir ein
Eilbote vom Herrn Hauptmann Prince die schriftliche Bitte,
eine soeben von der Kiiste angekommene Safari (Karawane),
welche 150 Liasten Reis fiir die dritte Kompagnie nach Jdunda
bringen sollte, bis zum Militirposten Ngominji unter meine
Obhut zu nehmen. Ich entsprach der Bitte. Dadurch wurde
aber mein direkter Kurs nach Idoti sehr geiindert; statt
nach Nord-Nordwesten marschierte ich nun direkt westlich
dem ,Kamby ya Mkwawa®“, dem sogenannten Mkwawa-Lager
zn und schwenkte danach sogar siidwestlich gegen Ngominji.

Alle Wege fiithren nach Rom, dachte ich mir, und wo
du ohne grossen Nachteil jemandem einen Dienst erweisen
kannst, da wird’s gethan. Zwei Soldaten vor, dann meine

*) Wissmann, ,Meine zweite Durchquerung Aequatorial-Afrikas“
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Wenigkeit mit zwei Soldaten, dicht hinter mir die bewaffneten
Boys, darauf die Triiger, unter diesen in gewissen Abstinden
drei. Soldaten verteilt, zuletzt als Nachhut ein schwarzer
Unteroffizier mit zwei Gemeinen. Derselbe hatte strengen
Befehl, fiir moglichst engen Aufschluss der Karawane zu
sorgen. Solche Massregeln waren durch die Kriegsunruhen
und hiiufigen Ueberfillle geboten. Obgleich ich bei den Wa-
hehe als Friedensbote bekannt war und eigentlich wohl nichts
zu fiirchten hatte, schien mir doch stete Vorsicht als Mutter
der Klugheit am Platze zu sein.

Wir nahmen unsern Marsch iiber das sogenannte Mkwawa-
Lager lings des Luindabergrandes und erreichten am dritten
Marschtage die Tembenstadt Ngominji. Der Militirposten
war etwa 400 Meter nordistlich von ihr auf einer Anhéhe
errichtet. Dort angekommen, ward ich der Sorge um die
Reiskarawane enthoben, da der hier stationierte Sergeant
den Auftrag hatte, dieselbe unter Soldatenbedeckung weiter
nach Idunda zu senden. Der deutsche Sergeant empfing
und bewirtete mich auf das freundlichste.

Bei Besprechung mit demselben iiber die Richtung nach
TIdoti erfuhr ich, dass der.bequemste Weg, wenn auch um
einen Tagemarsch weiter, iiber Madibira fithre. Daher nahmen
wir am niichsten Morgen, den 13. Mai, unsere Richtung
dorthin. Hatten wir Tags vorher noch siidwestliche Marsch-
richtung, so machten wir nun eine Schwenkung nach Nordwesten.

Auf einem schmalen, langgestreckten Bergriicken, Lutegu
cenannt, der mit einer 120 Meter langen Tembe besetzt war,
schlugen wir unser Nachtlager auf. Die Tembe war ver-
lassen, da die Bewohner, sich vor der Rache Mkwawas
fiirchtend, nach Ngominji gefliichtet hatten. Nebenan befand
sich auch eine Wahehe-Schmiede. Die Werkzeuge derselben
sind eigenster Art. Ein grosser, glatter Stein bildet den
Ambos; eierférmige, glattgerundete Steine yon fiinf bis sechs
Pfund Schwere versehen den Dienst der Himmer. Dann
und wann findet sich auch eine durch Hindler eingefiihrte
Eisenfeile oder Zange vor, zuletzt noch ein ganz primitiver Blase-
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balg, bestehend aus einem ausgehthlten Gabelast mit Fellblase-
biilgen — und die Einrichtung einer solchen Schmiede ist fertig.

Von dem hochgelegenen Lutegu blickt das Auge nach
rechts hinab in das tiefe Thal von Soligonna und weiter
driiben auf die gleichnamigen Berge mit ihren dunklen
schweren Formen. Gerade nach Westen sucht das in die Ferne
schweifende Auge vergebens nach Ruhepunkten in der uniiber-
sehbaren Steppenlandschaft, Urori oder auch Usango genannt.

Nach verbrachter Nacht kiindeten die Wahehe-Fiihrer
fiir heute, den 14. Mai, unsere Ankunft in Madibira an.
Anfangs filhrte der Weg iiber waldige, gut gangbare Hiigel-
riicken, begann aber allmiihlich immer steiniger zu werden,
bis er iiber unbequemes Steingersll vom eigentlichen Uhehe-
Hochland etwa iiber 200 Meter bergab in das ebenere Thal-
gelinde des grossen Ruaha fithrte. Von der Hohe aus
konnten wir Madibira in der Ferne erblicken, Friedlich
lagen seine zahlreichen Temben zwischen den reifen, gold-
gelben Feldungen. Die Passage des letzten Gebirgsstockes
gewihrte dagegen keinen erfreulichen Eindruck. Steine, ver-
kriippeltes Unterholz, Dorngestriiuch zwangen den ohnehin
unbequemen Weg zu vielen Wendungen und machten ihn
unendlich lang. Es war | Uhr nachmittags. Die Sonne
brannte heiss. Nirgends fand sich Wasser, glutheisses Ge-
stein iiberall. Doch schon nach einer weiteren Marschstunde
inderte sich die Landschaft zum bessern. Der Anblick
riesiger Baobab, schattiger Akazien und Leberwursthiume,
gut bestandener Felder, sowie von Menschen und  mensch-
lichen Wohnungen vertrieb die beginnende Ermattung. Wie ein
Lauffeuer ging die Nachricht von unserer Ankunft durch den
ganzen bewohnten Distrikt. 1In einer der grisseren Temben
liessen wir uns nieder und schlugen Lager. Nach guter Rast und
Stirkung bestieg ich gegen Abend den nichstgelegenen Berg-
kegel, um einen vollen Rundblick iiber Madibira zu gewinnen.

Madibira liegt am westlichen Rande des Uhehe-Hoch-
landes. Schon hier zeigt die ganze Natur, hesonders die
Pflanzenwelt, eine Gruppierung, die sich von der in Uhehe
8
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merklich unterscheidet. Dies deutet bereits darauf hin, dass
Madibira wohl unter dem Einflusse eines anderen Klimas
stehen muss, als Uhehe. Dazu kommt noch, dass Madibira
etwa um 300 bis 400 Meter tiefer gelegen ist als Iringa.
[mmerhin hat es aber mnoch eine absolute Hohe von 1200
bis 1300 Meter und ist somit relativ gesiinder und ertriig-
licher als die Kiistenlinder und die siidlichen Liinder am
Nyassa-See. Wiihrend meines achtmonatigen Aufenthaltes in
Madibira konnte ich denn auch iiber ungesunde Beeinflussung
des Klimas nicht klagen. Madibira liegt wirmer als Uhehe
und Ubena, empfiingt aber von ersterem wihrend der Monate
Mai bis Dezember die gesunden, erfrischenden Bergwinde.

Von allem, was ich von oben aus iibersah, war ich sehr
befriedigt und kam zu dem Entschlusse, die Gegend etwas
niher kennen zu lernen und deshalb fir den kommenden
Morgen einen Rasttag anzusagen.

Noch am selbigen Abend erschienen die beiden Hiupt-
linge des Dorfes, Maanumtwa und Maanengula, zur Be-
wriissung und  brachten reichlich Kalanga'), Siisskartoftel,
Mehl und Negerbier zum Geschenke. ,Bwana mkubwa,*
meinte mein guter durstiger Wahehe-Hiuptling Mandemage,
_tukale alibaho, vilio vinofu na ugimbi fululu hilo.* ,Grosser
Herr, lassen wir uns hier nieder, es giebt gute Speise und
sehr viel Bier!” Nachdem die Hauptlinge ein entsprechendes
Gegengeschenk erhalten hatten, entliess ich sie mit der
Weisung, dass ich vielleicht am niichsten Morgen eine Yer-
sammlung der Minner des ganzen Dorfes wiinsche.

Am andern Tage, den 15. Mai, machte ich einen Rund-
gang durch das weitausgedehnte Tembendorf und nahm be-
sonders die Geegend bei der grissten Tembe, die dem Héupt-
ling Maanengula gehorte, in Augenschein. Der Nendembela-
Fluss, hier etwa 12 bis 16 Meter breit, umfliesst Madibira
und hat gegeniiber den Feldern des Maanengula leicht iiber-
briickbare Ufer. Hohe, miichtig gekrénte Dornakazien und

'y Hrdniisse, eine Lieblingsspeise der Neger.
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breitiistige, schattige Feigenbiume geben der ganzen Um-
gebung efwas Abwechslungsvolles und Anmutiges; gegen
Osten waldige Berge in nichster Nihe, gegen Westen offene
Aussicht auf frischgriine Baumgruppen, aus denen iiberall
menschliche Wohnungen und wohlbebaute Felder hervorlugen,
besonders die gutmiitigen und fleissigen Wasangu, welche
von den Kriegswirren der Wahehe noch nicht beriihrt wurden;
alles dies ergriff mich in eigenartigster Weise und bestimmte
mich, hier vorerst zu bleiben. Zudem fand ich in der Um-
gegend gutes Bauholz (zwei Arten Akazien, von den Kin-
geborenen Mahango und Mapogolo genannt), ferner Bruch-
steine und guten Ziegellehm.

Eine sanfte Hebung des Bodens unter schattigen Biiumen,
nur kaum 200 m vom Flusse entfernt und in niichster Nihe
der starkbevilkerten Temben, wurde als zukiinftiger Stations-
platz bestimmt. Noch in selbiger Stunde beraumte ich eine
Versammlung der Hiuptlinge und der iibrigen Minner des
Dorfes an. Nachdem dann die Bewohnerschaft zahlreich
erschienen war, erklirte ich mein Kommen und meine weiteren
Absichten. Ich wies darauf hin, dass ich gekommen sei,
um nun ihr Freund zu werden, den Kranken, soweit es mir
moglich sei, heilende Medizinen zu verabreichen, sie alle
aber auch in Arbeit und Erkenntnis Gottes zu unterrichten,
notigenfalls sogar zu schiitzen gegen die aufstiindischen Wa-
hehe, die voraussichtlich wohl bald durch die reichen Korn-
vorrite angezogen, ihre Raub- und Verheerungsziige auch
bis hierher ausdehnen wiirden. Jeder Satz wurde einstimmig
mit der langgezogenen volksiiblichen Bejahungsform: ,Ee'na
Bwana® (ja, o Herr) bekriiftigt. Auch versprachen sie, mich
in jeder Weise bei Anlage der Station zu unterstiitzen. Nach
Schluss der Versammlung nahm ich die Hiuptlinge mit auf
den zukiinftigen Stationsplatz, welcher aus ganz unbeniitztem
Land bestand, bezeichnete die Ausdehnung desselben und
gab den Auftrag, baldmoglichst den Platz zu roden.

Gegen 4 Uhr nachmittags waren bereits 80—90 Weiber
bel dieser Arbeit beschiiftigt. Am niichsten Tage vollendeten
8*
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die Frauen das Roden, withrend die Minner in den Wald
eilten. um Bauholz zu fillen. Auch sandten die Hiuptlinge
von Madibira in die ganze Umgegend bis auf sechs Stunden
weit Boten. welche die Bevilkerung von meinem Kommen,
Bleiben und Wiinschen in Kenntnis setzen mussten. Von
allen Seiten stromten die Hiuptlinge mit ihren Angehorigen
zur Begriissung und freien Arbeitsleistung bereitwilligst herbei.
In den ersten Tagen sass ich somit fast immer auf memem
Feldstuhl und empfing die Gesandtschaften aus der Umgegend.
Die landesiiblichen Zeremonien verliefen hierbei in folgender
Weise: Der Hiuptling oder Anfiihrer einer Gesandtschaft
tritt bis auf vier Schritt vor und griisst auf Kisango mit:
,adze Mutwa®, ,ich griisse Dich, Du Haupt (Kénig)* oder mit
,komuéne Bwana“ (guten Tag, Herr). Der Hiuptling oder der
Vornehmere ist mit einem Stiick Zeug bekleidet, withrend die
meisten seiner Untergebenen nur spiirlich mit einem Antilopen-,
Affen-, Ziegen- oder Schatfell bedeckt sind. Nach dem Grusse
winkt der Gresandtschaftsvorsteher den andern, welche die
Geschenke tragen, worauf diese auf den Knien niherrutschen,
die Geschenke hinstellen und zum Zeichen ihrer Unterwiirfigkeit
tief verneigt ehrfurchtsvoll in die vorgestreckten Hiinde klatschen.
Meine gutgekleideten, stolzen Wahehe fingen ob dieser volks-
tiimlichen Huldigungen und Ehrfurchtsbezeugungen zu lachen
an: ein unsanfter Rippenstoss, welchen ich dem mir nichst-
stehenden Mandemage versetzte, bewies diesem und allen sofort
deutlich genug, dass ich hierin entschieden anderen Sinnes sei.
Durch diese freundliche Aunfnahme der verschiedenen
Gresandtschaften, wobei ich stets die Zwecke meines Kommens
und Bleibens erklirte, wurde der Name ,Bwana Mganga®
(Herr Doktor), wie mich die Wahehe allgemein nannten, auch
hier bald in einer Weise bekannt, die fiir ein gedeihliches
Wirken das Beste hoffen liess.
Die Bewohner Madibiras hatten unterdessen fleissig ge-
arbeitet und bereits viel Holzmaterial zum Stationsbau her-
beigeschleppt. Schon am vierten Tage nach unserer Ankunft
konnten wir die starke Pallisadeneinfriedigung zu 22 X 35 Meter-
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samt Bastionen vollenden. Die Zahl der tiiglich Arbeitenden
iiberstieg zweihundert. Zur Belohnung teilte ich an die
drmlich in Felle Gekleideten Zeugstoffe aus; ihre Dankes-
bezeugungen hierbei bestanden in Handkuss, Niederknieen oder
Hindeklatschen. Nun begann gleich der Bau der Wohnungen
innerhalb der Befestigung fiir mich, fiir Soldaten und Triiger.

In diesen Tagen fand in dem drei Stunden entfernten
Soligonna ein Ueberfall der aufstindischen Wahehe statt.
Meine Voraussetzungen verwirklichten sich also nur zu schnell.
[ch warnte daher meine freundgewordenen Wasango ein-
dringlichst, gar wohl auf der Hut zw sein und bei etwaigen
Vorkommnissen sich moglichst schnell und gemeinsam bei
mir zu sammeln. Durch diese offene Besorgnis fiir das
Wohl des Volkes, durch Ausflige in die Umgegend, durch
Besuche in den einzelnen Temben, durch Verabreichen von
Medizinen und durch Krankenpflege, besonders auch durch
den Verkehr mit der Jugend des Dorfes, stieg das gegen-
seitige Vertrauen immer mehr. Mit den Hiuptlingen und
Aeltesten des Dorfes hielt ich hiufig Rat iiber die zu be-
stimmenden Arbeiten, iiber ihre Rechtsanschauungen, Sitten
und Gebriuche, von dem hier einiges erwihnt werden moge.

b) Die Wasango und ihre Volksgebriuche.

Die Wasango sind ihrem Namen und Stamme nach sehr
alt und bewohnten von jeher das ebene Steppengebiet zu
beiden Seiten des oberen Grossen-Ruaha. Daher fiihrten sie
auch - den Namen Warori, d. h. Steppenbewohner. Thre
Waffe war anfangs nur ‘der Wurfspeer und das Beil. We-
niger kriegerisch, oblagen sie meist dem stillen Feldbau, der
Weberei und der Jagd auf Elefanten, Nashérner, Lowen
und anderes Grosswild der Steppe. Hierdurch erstarkten sie
allmihlich an Mut und Unternehmungsgeist. Nun auch von
den feindlichen Nachbarstimmen bedriingt, scharten sie sich
um den Tapfersten ihrer Hiuptlinge und nannten ihn Mutwa,
»2Haupt des Stammes“. So zu einem Volke vereint trotzten
sie den feindlichen Einfillen und stiegen gar bald im An-
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sehen bei ihren Grenznachbarn. Merere Mgogollo (der Alte)
war es. der das Reich zur Grosse brachte; sein Nachfolger
verlor aber wieder alles an die nun vordringenden Wahehe
und fliichtete sich sogar aus dem Stammlande in die gebirgige
Landschaft Ussafa. Es wiirde zu weit filhren, niiher auf die
(teschichte der Konige einzugehen. Tch bemerke nur, dass,
soweit ich durch Nachfragen bei den ilteren Wasango-
madibiras die Geschichte des Volkes erkunden konnte, simt-
liche noch im Volksandenken lebende Konige den Namen
Merere hatten. Ich vermochte jedoch nur vom Ende der
vierziger Jahre an die Stammtafel festzustellen; vorher hitten
die Wasango in der Mbuga (Steppe) frei und jeder unab-
hiingig wie das Noko (Antilope) gelebt. Thr jetziger Komig,
| Merere 1V, wurde Ende des Jahres 1896 vom deutschen
1l (Gouvernement in das alte Stammland Usango feierlich wieder
eingesetzt und herrscht wie sein Grossvater Merere Mgogollo

iiber Uzbena, Ussafa und Urori.

Die Sitten und Gebriuche der Wasango in der Umgegend
von Madibira sind von denen der Wahehe nicht viel ver-
! schieden. Thr gewohnlicher Gruss ist wie bei den Wahehe
| ,adze’ (ich griisse dich), oder bei Vornehmeren ,adze senga”
o (ich griisse dich du Rind); denn senga (Rind) ist das Symbol
' der Stirke, der Vornehmheit und des Reichtums (auch ich
wurde alltiglich so begriisst). Fiir gewthnlich, und das
meistens bei Frauen, wird auch der Gruss ,komuéne” (guten
Tag) gebraucht. Dieser Gruss geht abwechselnd mit einem
wie seufzend ausgestossenen Gutturallaut also vor sich:

Begriisser: Begriisster:
i komuéne komuéne
. ]"_ '3 3
bl § A 3
| .t s
: komuéne komu&ne |
‘ '8 '8 |
‘e '8 |

komuéne komuéne
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Hierbei halten sich die Begriissenden die Hand und be-
trachten dabei in aller Gemiitsruhe die Umgebung. Dies
wird oft fiinf bis sechs Minuten lang fortgesetzt, bis es dem
Hoherstehenden oder dem zuerst Begriissten gefillt, ein Ge-
sprich zu beginnen.

Die Toten werden bei den Wasango fast stets begraben.
Die Grabstitte ist entweder ein mit Straucheuphorbien ein-
gefriedigter Platz in der Nihe der Wohnungen, oder sie be-
findet sich innerhalb des Tembenhofes. Ueber das Grab
eines Hiuptlings wird eine niedrige Tembe gebaut und man
opfert dem Geiste des drinnen ruhenden Verstorbenen Wasser
und Feldfriichte. Zauberei und Gitzendienst konnte ich auch
hier nirgends entdecken. Im allgemeinen Gotteshegriff*) sind
die Wasango den Wahehe gleich, nur dass sie sich zu Gott
dem hochsten Geiste (Mgului) in einem grisseren Abhiingig-
keitsverhiiltnis fiihlen, als jene. Dafiir ist aber auch ihr
Aberglaube an Geisterspuk, an die Kraft ihrer Amuletten,
wie getrocknetes Lowenblut in einem Fellsiickchen verwahrt,
oder Krallen der Leoparden an Schniirchen getragen, gewisse
Vogelschniibel, Krallen des sogen. Kenge (eine grosse Echse)
und dessen gelbes Bauchfett ete., viel grosser und tiefer
wurzelnd, als bei den Wahehe. Besonders wird der Jiger
(foundi genannt) seine Amulette niemals vergessen.

Ist dieser mit seinen Genossen im Jagdrevier angelangt,
so wird vorerst gelagert, und Feuer gemacht. Darob wird
die Biichse sorgsam geladen und mit Jagdamuletten in Be-
riihrung gebracht. Dann wird zu Mgului, dem grossen Geiste,
gebetet. Hiernach gehen die Jiiger in die Steppe oder in
den Wald und feuern auf das erstheste Tierchen, das ihnen
zu Gesicht kommt. War der Schuss gliicklich, so wird die
folgende Jagd auf Grosswild ebenfalls eine gliickliche sein,
und umgekehrt; waren sie zu keinem Schusse gekommen, so
wird die Jagd auch immerhin eine schwierige sein. Ein
*) In meinem Werkchen ,Im Dienste des Kreuzes" ist dariiber
Ausfithrliches zu finden. Verlag St. Ottilien, Postst. Tiirkenfeld, Ob.-
Baiern.
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erstes Begegnen mit Perlhithnern gilt immer als Zeichen fiir
eine miihsame, ja erfolglose Jagd.
Die Wohnung ist auch bei den Wasango die Tembe.
Friither jedoch, bevor sie mit ihren Nachbarn im Kriege lagen
und sich zu einem Volke zusammenschlossen, wohnten sie in
1 Rundhiitten; diese Form tritt auch jetzt noch in der Steppe
hiufig auf.

Die Wasango sind im allgemeinen williger, unterthiiniger
und deshalb auch wohl vorbereiteter zum Empfang der christ-
lichen Liehre, als die Wahehe; was mich jedoch nicht abhiilt,
den letzteren, wenn einmal fiir das Christentum gewonnen,

mehr Ernst und thatkriiftigere Ausiibung desselben zuzuschreiben.

Der stolze Mhehe ist Krieger; der stille Msango ist
| Arbeiter. Diese Auffassung ist den einzelnen Stimmen selber
traditionell geworden. Wiihrend der erstere seinem Sultan
| unbedingte Heeresfolge leisten musste, im iibrigen aber sich
| als freier Mann fiihlte, war der Msangu seinem Sultan unbedingte
} Arbeitsleistung schuldig. Wie dem Mhehe durch Tradition der
1 Begriff fiir militirische Subordination eigen geworden, so dem
i

Msango das Verstindnis fiir Kommunalarbeiten. Der Msango
findet in einer unentgeltlichen freien Arbeitsleistung nichts Ent-

i wiirdigendes und Sklavisches, wie der kiihne, herrschende Mhehe.
; Moge hier ein Beispiel fiir die Arbeitswilligkeit der

Wasango folgen:

Ich hatte die Ueberbriickung des Nendembela-Flusses
angeordnet. Die eigentlichen Bauarbeiten geschahen unter
meiner persénlichen Mithilfe und Leitung von den in der
Mission stationierten Soldaten. Das Holzmaterial aber wurde
von den Wasango, selbst von den Bewohnern des sieben

,‘ Stunden entfernten Tagata geschlagen und herbeigeschafit.
Belohnungen fiir solche Kommunalarbeiten teilte ich nur an
il die Hiuptlinge aus, wie es von jeher unter ihren Kionigen
o Sitte gewesen. Das Flusshett machte grosse Schwierigkeiten.
| :i Denn der Nembenbela stiirzt oberhalb Madibiras beim Ver-
j. lassen des Uhehe-Hochlandes und nach Durchbruch der Ngoma-
1l Berge in vielen Kaskaden etwa hundert Meter weit zu einem

{ .
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Winkel von ungefihr 50 Grad in die Ebene und behiilt bis
unterhalb der Mission sein felsiges Bett bei. Daher konnten
die Briickenbicke nicht festgerammt, sondern nur durch
Querhilzer verbunden werden. Auch verankerten wir gleich-
sam die einzelnen Bocke durch Auftirmen von Felsblocken
ringsum. Die Briicke war so mit vieler Miihe fertig gestellt
worden und betrug in der Liinge etwas iber 20 Meter und
in der Breite 3 Meter.

Zum allgemeinen Ergitzen fiihrten die Hiuptlinge mit
ihren Leuten gleichsam als Eroffnungsfeier einen Kriegstanz
Die Sache ging wirklich toll

auf der neuen Briicke auf.
zu. — Da, o weh! ein Wanken, ein Rutschen, ein Krachen —
und die ganze Gesellschaft sinkt mit der Briicke in den Fluss.
Die Bicke waren trotz Verbindung und Belegen mit Fels-
blscken auf dem glatten Felsbett ausgerutscht. Zuerst machten
die Uebelthiiter sehr verdutzte Gesichter, da sie meinen Un-
willen befiirchteten. Doch da kein Ungliick passiert war,
Jachte ich mit den Umstehenden herzlich mit. Zur Vergiitung
mussten die Wasango nun aufriiumen und etwas unterhalb,
wo eine kleine Insel den Strom teilte, den ganzen Bau von
neuem beginnen. Sie waren dazu gleich bereit und baten nur
um meine Oberleitung, da sie noch niemals eine ,ulalo wa
kizungu* (europiische Briicke) gebaut hitten. Der Platz war
diesmal besser gewiihlt, obgleich das Flussbett immer noch seine
felsige Natur behielt. Die Insel gab denn doch der Briicke
in der Mitte einen festen Halt; ferner wurden auf dem linken
Ufer Biume nur gebrochen gefiillt, so dass sie noch am
Wurzelstock befestigt blieben, mit der gestutzten Krone aber
die Insel erreichten. An diesen Bidumen nun wurden zwischen
ihren stirksten Aesten die Briickenbicke befestigt und noch-
mals durch Querhélzer verbunden. Diesmal war die’ Arbeit
zu unserer und der Wasango Freude besser gelungen, und
die Briicke hielt auch Stand, als die halbe dritte Kompagnie
mit. Fanfarenklang unter Fihrung des Herrn Lieutenant
Passavant dariiber hinweg marschierte.

Kehren wir zu den eigentlichen Missionsarbeiten zuriick.
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c) Missionsarbeiten.

Der notwendigste Ausbau der Station war schnell der
Vollendung entgegengegangen, Nicht ein einziges ordent-
liches Werkzeug hatte uns bis jetzt und spiiter zur Verfiigung
gestanden, weder Siige, noch Axt, noch Hammer, noch Niigel ete.,
alles war entstanden nur durch das gewohnliche Negerbeil
und Soldaten-Seitengewehr: Befestigung, Wohnungen, Briicke,
Strassen ete. Mein Wohnhaus bestand aus zwei geriumigen
Zammern mit festen Lehmwiinden, erhohtem HFussboden und
freiem Luftzug oben und unten. So war es gesundheitlich

sehr zweckmiissig gebaut und soll auch nach dem Urteile
anderer Europier, die gelegentlich meine Station mit ihrem
Besuche beehrten, nicht gar iibel ausgefallen sein.

Ich entschloss mich nun, auf einem noérdlichen Wege
iiber Idoti nach Iringa zuriickzukehren, um Bericht zu er-
statten, mich neu auszuriisten, da es mir bereits am Not-
wendigsten wie Salz, Pfeffer, Oel ete. fehlte, und dann zu
meinem Madibira zuriickzukehren. Die militirische Begleit-
mannschaft liess ich zum Teil als Besatzung und zur Beauf-
sichtigung der neuangelegten Station zuriick.

Wir brachen auf, marschierten iiber Soligonna, Uaga
und Mapogollo und passierten am dritten Marschtage Idoti.
Das Geléinde liegt hier in ziemlich gleicher Héhe mit den
Ufern des grossen Ruaha und hat somit schlechten, ziemlich
trigen Wasserabfluss. Daher auch der Uebelstand, dass
Ende der Regenzeit die Gegend um Idoti herum strecken-
weise iiberschwemmt ist, und die Verbindung mit den niichst-
gelegenen Ortschaften Kazi, Mapogollo, Mtungamalenga etc.
sehr schwierig und lidstig wird. Dazu kommt noch, dass die
Muha- und Mukinino-Berge, an deren Fusse Idoti malerisch
liegt, ihre Regenwasser unmittelbar zu Thale fiihren, welches
an und fiir sich schon sehr zur Sumpfbildung neigt. Die
Feldungen zeigten grosse Fruchtharkeit und Ausdehnung.
Die Bewohner aber, wie schon eingangs bemerkt, hatten ihre
Temben und Felder vor den riuberischen Horden des Hiupt-
lings Makakao verlassen. Nach all dem war ich froh, in
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Madibira, im Zentrum einer gutgewillten Bevilkerung festen
Fuss gefasst zu haben, und iiberliess Idoti recht gerne andern
Zeiten,

Ueber das hohe steinige Nsihe-Gebirge, dessen roman-
tische Schlucht- und Felspartien an den bayerischen Wald
erinnern, und von dessen Hohe man weithin das Ufergelinde
des grossen Ruaha bis gegen Ugogo iiberblicken kann,
strebten wir unserm Ziele, der Herz-Jesu-Mission Tossama-
ganga, Z1.

Von dem Erfolge in Madibira setzte ich alle in Kenntnis
und dankte besonders dem Herrn Hauptmann Prince fiir
seine thatkriiftige Unterstiitzung des Unternehmens. Nach
wenigen Tagen packte ich eine neue Ausriistung zusammen,
nahm Abschied und marschierte wiederum nach Madibira.

Dort angekommen, bemerkte ich zu meinem Troste unter
der herbeistromenden Bevilkerung eine herzliche Freude iiber
mein Wiedererscheinen. Die Hiuptlinge versammelten sich
zur Begriissung und Beratung iiber Verschiedenes, was sich
withrend meiner Abwesenheit zugetragen hatte.

In den kommenden Tagen ordnete ich weitere Arbeiten
an. So wurden von dem Missionsposten aus zu den ver-
schiedenen Hiiuptlingstemben, wie auch zum Flusse hin,
breite Wege ausgeschlagen und in der Nihe der Station
teilweise mit Dornstrauch-Spalier eingefasst. In Zeit und
Art der Ausfilhrung dieser Arbeiten liess ich den guten
‘Wasango gewisse Freiheit, war selber meistens zugegen und
duldete gern den scherzenden Frohsinn der Leute; denn der
Neger liebt es, wie das Kind, die Arbeit spielend und im
frohlichen Selbsthewusstsein zu verrichten. Hs geschah dann
auch, dass einer der Hiuptlinge zu mir kam und sprach:
,Grosser Herr, wir haben nun mehrere Tage fiir Dich und
fiir uns gearbeitet; jetzt wollen wir auch eine Zeit haben
zum Tanzen und Biertrinken.‘

Dies fithrte mich auf den Gedanken, allmonatlich ein
Volksfest unter meiner Aufsicht abhalten und den Hiupt-
lingen, wie auch den Arbeitern Negerbier und, wenn moglich,
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Fleisch verabreichen zu lassen. Es fanden sich dann zu
diesen Festen wohl an 400 Minner und auch die muntere
Jugend ein. Selbst das zarte (Geschlecht, dem in den tig-
lichen hiiuslichen Arbeiten die grosste Liast aufeebiirdet war,
liessTes sich nicht nehmen, in eigenen Abteilungen gruppiert,
daran teilzunehmen. Die Minner ergotzten sich hierbei
zuerst in Nachahmung der Wahehe-Scheinkiimpfe und die
Knaben hielten Wettrennen oder Ringkimpfe ab, bei welchen
ein Stiick Zeug als Preis ausgesetzt war. Abseits bildeten
die schwarzen Damen, oft im sonderbarsten Putz, einen
Reigen, wobel eine Vorsiingerin mit dem Chore im Gesange
abwechselte. Alle drehten sich langsam im geschlossenen
Kreise, eine hinter der andern. Wiihrend des Tanzens frat
je eine in den Kreis, machte verschiedene Verbeugungen
und suchte dann tanzend ihren Reigenplatz wieder einzu-
nehmen. Der Text des Gesanges ward hierbel willkiirlich
von der Vorsiingerin angegeben und vom Chore wiederholt.
Er bezog sich eigentiimlicherweise meistens auf die geschicht-
lichen, neuesten politischen Thatsachen, wie z. B., dass Bwana
Sacrani (Hauptmann Prince) den Mahincha besiegt habe, oder,
«dass Bwana Mganga gekommen und sie beschiitzen werde ete.
Dies geschieht wohl mehr instinktiv, da das Weib in Afrika
bei Kriegen gar sehr in Mitleidenschaft gezogen wird; denn
die erbeutete Sklavin ist die wiinschenswerteste Belohnung des
Siegers. Zum Schlusse des Spiels formierten sie sich unter
Singen in Kolonne, hoben die Beine gleichmiissig im Takte,
stampften den Boden, klatschten in die Hinde und fraten
so geschlossen mit ,Kehrt Marsch® trippelnd und tanzend
den Riickzug in ihre Wohnungen an, wo sie sich dann zer-
streuten. Es fiel mir hierbei auf, dass die Frauen und
Midchen, wie sie stets in eigenem Abteilungen verblieben,
so auch ihre Spiele und Tinze vollig -gesondert von den
Miinnern vollfiihrten und dass sich die Zuschauerschaft von
minnlicher Seite auf ein Minimum beschrinkte.

Danach' traten die Knaben abermals zum Tanze und
warfen hierbei ihre Beine vorwiirts, riickwiirts und seitwirts
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in sonderlichster Art und sangen, wihrend sie dabei auf
ihre Lenden klatschten, auf Kisango also: ,hailo, hailo
tugendaze ya moto®, ,auf! auf! wir ziehen in den Krieg";
oder: twaliwalinga kwilangi, kutindia®, ,,wie wviele sind wir,
dass wir Wild erbeuten kénnen und anderes mehr. Unter-
dessen hockten die Miinner seitwirts am Boden, tranken in
selbstbewusster Ueherlegenheit thr Bier und erdrterten dabei
die jiingsten Geschehnisse, Arbeits- und andere Gemeinde-
fracen. Bei solchen Gelegenheiten drang ich bei den Alten
darauf, mir tiglich zu einer bestimmten Zeit ihre Kinder zu
schicken, damit sie bei mir arbeiten lernten und in der Lehre
(Gottes und in anderem unterrichtet wiirden. So geschah es
denn auch.

Drei Monate nach meiner ersten Ankunft in Madibira
konnte man dort bereits von einer freien Schule sprechen, an
der tiglich etwa 50—80 Knaben aus der niichsten Umgebung
Madibiras teilnahmen. Der Stundenplan war anfangs folgen-
der: 7—8 Uhr die Wegespaliere begiessen, den Stationshof
kehren, Brennholz holen oder sonst eine Arbeit; 8—9 Uhr
Spielen, das meist in den gebriiuchlichen Ringkéimpfen bestand;
9—10 Uhr Religionsunterricht in erzihlender Form. Spiiter
natiirlich sollte der Stundenplan fir Elementarficher, wie
T.esen und Schreiben, erweitert werden. Von 9—10 Uhr
morgens war nebenbei fiir die herzugekommenen Kranken
Revierdienst angesetzt. in welche Arbeit ich mich mit
meinem vortrefflichen Boy Dominiko teilte. Daran schloss
sich fiir die FErwachsenen Unterricht in der christlichen
Heilslehre.

Abwechslung in dieses fiir einen FEuropier immerhin
einsame Lieben brachten Missionsausfliige in die entfernteren
Ortschaften der Umgegend. Ferner erfreuten mich die lieben
Besuche meines Kollegen R. P. Spiss, der Herren Dr. Stier-
ling, Lieutenant Graf Fugger, Lieutenants Passavant und
Braun, Feldwebel Richter und anderer Herren Militérs,
welchen ich fiir ihr stets freundschaftliches Entgegenkommen
in Missionsangelegenheiten an dieser Stelle innigen Dank
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ausspreche. Besondern Dank schulde ich dem letztgenannten
Feldwebel Richter wegen seines echt christlichen Samariter-
dienstes, den er mir in einer Krankheit geleistet hat, Die
Begebenheit moge hier kurz erzihlt werden:

Bei der schon vorhin erwiihnten Ueberbriickung des
Nendembela-Flusses hatte ich mir infolge der vielen Arbeiten
im Wasser ein inneres Leiden mit Blutabgang zugezogen.
Leider waren mir nun auch sidmtliche Medikamente aus-
gegangen, was mich etwas beunruhigte. Da erschienen am
31. August 1897 Eilboten vom Militiirposten Ngominji, welche
ein Schreiben des Feldwebel Richter iiberbrachten, in welchem
derselbe sofort 10 der in Madibira stationierten Soldaten
wiinschte, da er sichere Nachrichten erhalten habe, dass
Mkwawa Ngominji und die Boma (Festung) in der Nacht
vom 1. auf 2, September angreifen wolle. In dem Gefiihle,
dass meinem Korper eine schwere Reaktion bevorstehe und
mir dann Arzneien, wie die Hilfe eines Iuropiers von
dringendster Notwendigkeit sein wiirden, fasste ich den Ent-
schluss, selbst mit den Soldaten nach Ngominji aufzubrechen.

Am 1. September marschierten wir beim ersten Morgen-
grauen ab, rasteten gegen Mittag in der Tembe Lutegu und
erreichten nach 11'.stiindigem Marsch bei angebrochener
Dunkelheit die Boma Ngominji. Todmiide und matt sank
ich von meinem Reittier. Den ganzen langen Tag hatte ich
wegen volliger Appetitlosigkeit und Brechreiz nichts geniessen
konnen. Bereitwilligst stellte mir Herr Richter seine Stroh-
wohnung zur Verfiigung, liess in derselben mein Feldbett
aufschlagen und traf dann Vorkehrungen fiir die Nacht, um
dem geplanten Ueberfall Mkwawas mit Sicherheit entgegen-
zutreten.

Wiihrend der Nacht trat nun infolge der grossen An-
strengungen des vergangenen Tages die vorhergefiihlte
Reaktion bei mir ein: heftiges Erbrechen der Galle, schmerz-
hafter Blutabgang und ungewGhnliche Schwiche. Dies
dauerte am folgenden Tage und in der darauf folgenden
Nacht fort. Hierbei nun pflegte mich Herr Richter mit be-



S A Rl Sy’ o T iy - e M s g R .

Aus der Deutsch-Ostafrikanischen Mission. 113

wunderungswerter Selbstverleugnung. In der dritten Nacht
trat im KErbrechen und Blutabgang Stillstand ein — aber
eine trostlose Schwiche blieb! Doch auch diese schwand in
einigen Tagen durch die miitterliche Besorgnis und Pflege
des guten Soldaten.

Die Gefahr von Seiten Mkwawas war nicht eingetroffen.
Hatte dieser erfahren, dass sein ,,Ndugu* (Freund) in der
Boma weile? oder dass Verstirkung angekommen? oder war
die Sache iiberhaupt bloss Geriicht gewesen? Sei dem, wie
ihm wolle; am vierten Tage nach meiner Ankunft in Ngominji
wurden die Madibira-Soldaten bis auf einen, der mich spiiter
begleiten sollte, zuriickgeschickt.

Nach weiteren vier Tagen war ich, Gott Dank! ziemlich
wiederhergestellt, und 'es zog nun auch mich wieder nach
Madibira. Innigst dankend nahm ich Abschied von meinem
tapferen Liandsmanne, der einige Monate spiter auf einer
Verfolgung Mkwawas mit nur sechs Soldaten von einer er-
driickenden Uebermacht umzingelt und angegriffen wurde,
eme Kugel durch die linke Schulter erhielt und sich, schwer
verwundet, nur mit iusserster Tapferkeit den Durchbruch
erkiimpfen konnte.

Am Tage meiner Riickkehr nach Madibira war eben
in Ngominji ein kleiner Waffentransport, aus zwanzig Vorder-
ladern bestehend, angekommen. Derselbe war vom Haupt-
mann Prince fiir die Bevilkerung Madibiras bestimmt, da
das Greriicht ging, auch Madibira wiirde von den Aufstindischen
angegriffen werden. Diesen Waffentransport nahm ich
dankend in Empfang und marschierte von Lutegu aus wihrend
der Nacht nach Madibira. Unsere Begleitung bestand hierbei
nur aus dem emnen Soldaten und zwei bewaffneten Boys.
Wiihrend meiner Abwesenheit hatten sich auch wirklich auf-
stindische Horden des Mtwa wa Ubena auf den der Mission
gegeniiberliegenden Bergen gezeigt, waren aber voriiber nach
[fia gezogen und hatten dort die Temben eingeiischert.

Anfangs November, nachdem ich den Charakter des Volkes
immer mehr kennen gelernt und’ fiir immer zu bleiben be-
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schlossen hatte, war bereits in einer gemeinsamen Beratung eine
vorteilhafte Vergrisserung der Station endgiiltig besprochen
worden. Die Miinner hatten sich bereit erkldart, unentgelt-
lich das schonste, festeste Holzmaterial aus Wald und Feld
fiir den Bau eines nyumba ya Mgului (Gotteshaus) zu liefern
und an den Auffiihrungsarbeiten freiwillig mitzuhelfen. Da
erhielt ich von unserem Missionsobern den Befehl, den Posten
Madibira zu verlassen, sobald von der Kiiste die fiir mich
bestimmte Proviant-Karawane und Ersatz angekommen sei,
nnd nach Songea in Ungoni behufs Erforschung des Ge-
lindes und eventueller Neugriindung unter den Magwangwara
zu marschieren und mich dort mit ihm zu vereinigen.

Diese Nachricht schmerzte mich einesteils, denn die
Wasango waren mir lieb geworden. Mit ihrer eigenen Hilfe
hatte ich mich mit nur geringen Kosten und Mitteln in ver-
hiltnismiissig kurzer Zeit unter ihnen eingerichtet und er-
muticende Erfolge erzielt. Nicht nur waren sie mir in allem
zu Willen wie gute Kinder, nicht nur hatte ich einen neuen
Volksstamm unserer Missionsthiitigkeit erworben, Kranken
ihr Los gemildert, was alles iiberhaupt meine blosse Pflicht-
erfilllung bedeutet, sondern die Griindung Madibiras erschien
geradezu providentiell; denn durch meine Anwesenheit in
Madibira war ein friedsamer Distrikt nicht in die allgemeinen
Kriegswirren gezogen, viele Minner waren nicht ermordet,
viele Weiber und Kinder nicht in die Gefangenschaft ge-
schleppt worden; ferner blieb eine reiche und fruchthare
Gegend vor Verheerung verschont, die zur Zeit der Hungers-
not fiir ganz Uhehe gleichsam ein alttestamentliches Aegypten
wurde. Denn ich regte damals das Volk zum Verkauf von
Lebensmitteln an, beschiitzte es aber auch vor Uebergriffen
und Betriigereien von seiten der listigen Kiistenhéndler. So
konnten iiber zweitausend Lasten Getreide aus Madibira und
Umgegend nach Uhehe gebracht werden zur Verpflegung der
Soldaten, Triiger und Kiistenhéindler. Selbst Wahehe kamen vier
und fiinf Tage weit her nach Madibira und erbaten sich Saat
fiir die kommende Regenzeit, da in Uhehe grosse Not herrschte.
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Einige Wochen vor meiner Abreise von Madibira konnte
ich bei einem Ungliicke, welches die Mission dort traf, meinen
cewonnenen Binflugs auf die Bevilkerung, die Liebe und An-
hinglichkeit derselben in trostlichster Weise erfahren:

Bs war am 13. November 1897, abends gegen 8'/; Uhr,
als ich mich, von einem Missionsmarsche Madibira-Iringa
zuriickgekehrt, ermiidet eben zur Ruhe legen wollte, da er-
scholl draussen vor meiner Wohnung der Schreckensruf:
»Moto, moto!® (Feuer, Feuer) und gleich darauf ein Rennen
und Durcheinander von Rufen. Rasch sprang ich hinaus,
um auf dem Brandplatze zu erscheinen. Hier war eine all-
gemeine Verwirrung und panischer Schrecken entstanden.
Man schrie, lirmte und schlug auf das Feuer wie toll. Das-
selbe war durch Unvorsichtigkeit einer Soldatenfrau in deren
Wohnung entstanden und griff, da. gerade heftiger Wind
wehte, sehr schnell um sich. Die Strohdiicher der Soldaten-
wohnungen standen bald simtlich in Flammen. Die in den
brennenden Wohnungen befindlichen Patronengiirtel fingen
Feuer und explodierten unter andauerndem, unheimlichem
Geknatter. 1In der Angst, von einer Kugel getroffen zu
werden, floh alles zur Station hinaus. Unvergesslich bleibt
mir das Geheul der Soldatenweiber, welche die Schuldige in
ciner Weise verfluchten wund schmihten, die mich zum
strengen Einschreiten notigte. Ich selber war zum Missions-
kreuz geflohen, hinter welchem ich mich barg und zusehen
musste, wie nun auch an meinem Wohnhause und dem Ge-
treide-Magazin die Flammen emporschlugen.

Das Knattern der explodierenden Patronen hatte auf-
gehort. Soldaten und Boys griffen wieder mutig zu, um zu
retten, was noch zu retten war. Die notwendigsten Aus-
riistungsgegenstiinde: Zelt, Feldbett, Gewehre, Proviant, Reise-
Altar, Kiichenkiste waren in Sicherheit gebracht — da
stiivzte krachend das Dach des Wohnhauses zusammen —,
kurz darauf ein furchtbarer Knall — die Patronenkiste war
im brennenden Hause geblieben!  Alles stob darob wieder
kopflos ins Freie. Gott Dank, es war kein Ungliick geschehen.
9
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Abermals trieh ich die Mannschaft zur Arbeit.  Aus
dem Gletreidemagazin war nur weniges noch zu retten, und
quch auf den anderen Temben =ziingelten schon KFlammen.
Unterdessen waren die guten Wasango bewaffnet herbeigeeilt,

der Meinung, die Mission sei von riuberischen Wahehe
angegriffen worden. Nachdem sie die Sachlage erkannt hatten,
wurden Schilde, Speere und Gewehre hurtig beiseite gesetat
und Eilboten in das Dorf gesandt, um Weiber und Kinder
sum Wasserschopfen herbeizuholen. Es waren in kurzer Zeit
an 600 Personen herzugestromt, die teils vom Flusse bis zur
Brandstiitte Spalier bildeten und g(-i'[lﬂi‘n ‘Wasserkriige von
Hand zu Hand gaben, teils bei den Losch- und Rettungs-
arbeiten beschiiftigt waren.  Bis 11"/, Uhr nachts dauerte
die Arbeit, dann war die Macht des Brandes gebrochen, und
die Wasango, welche wacker gearbeitet hatten, konnten ihre
Wohnungen aufsuchen. Nachdem die geretteten Sachen um
das Missionskreuz geordnet, die Zelte aufgeschlagen und
Wachen ausgestellt waren, befahl ich von Mitternacht an
strenge Ruhe. Am Morgen liess ich die Mannschaft antreten.
Die meisten der Soldaten erschiemen im weissen Negerhemd,
in welches sie sich gegen Abend nach der Dienstzeit zu
kleiden pflegten. Bei Besichtigung des gesamten Brand-
schadens ergab sich folgendes: zwei Gewehre, zwei Seiten-
gewehre, siimtliches Lederwerk, zwei Dritteile der Patronen,
beinahe siimtliche Soldatenanziige waren verbrannt oder stark
beschiidigt; ferner meine Sammlungen an ethnographischen
und naturwissenschaftlichen (v;,rmhinuimu wie Volksmedi-
zinen, Grehirne, Schiidel, Felle, Vogelhillge etc., das Gestell
des Hausaltars, 25 L'ivlreitlvl.-ﬁi'vn der Mission und 150 Lasten
der kaiserlichen Station Iringa, die hier fiir die Hungerszeit
aufgestapelt lagen. Die Nord- und Westseite der Pallisaden-
Einfriedigung, eine Reihe Soldatenwohnungen, meimn Wohn-
haus und das Getreidemagazin waren bis auf den Grund
niedergebrannt. Ausserdem wurden noch viele Hausgegen-
stinde der Mission, Kleider und Ersparnisse der Soldaten
vermisst.  Siimtliche Tauben der Station und viele Hiihner
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fand man gebraten am Boden liegen — ein ergitzliches
Friihstiick fir die bereits herbeigestrémten neugierigen
‘Wasango.

Schon in aller Friihe waren viele derselben, ohne dass
ich sie dazu aufgefordert hatte, mit neuem Baumaterial er-
schienen. Die Hiiuptlinge traten versammelt zu mir undsprachen:
»Grosser Herr, wir sehen, dass Du wie ein Fremdling unter
freiem Himmel schlafen musst; das soll nicht sein, denn Du
bist unser Haupt und Vater. Wir alle wollen zu Hause
nicht miissig sitzen, sondern Dir schnell ein neues Haus er-
bauen helfen.*

Durch diese Bereitwilligkeit der Wilden ermutigt, gab
ich gleich den Platz zum Neubau auf der Siidseite des Hofes
an, um meinem Nachfolger freien Spielraum zu lassen, da
ich doch bald Madibira verlassen sollte, Die verschiedenen
Hiuptlingschaften hatten je eine Seite des Baues in Angriff
genommen; die Oberaufsicht hiebei fiihrte der Hiuptling
Yalwangu.  Innerhalb vierundzwanzig Stunden hatten die
guten Wilden mir ein leidliches Wohnhaus aus Lehm er-
richtet mit einem gerdumigen Zimmer und Hausgang: etwa
800 Personen waren vollauf damit beschiiftigt gewesen. Dann
wurden die verbrannten Temben vorteilhafter aufgebaut, die
Pallisaden-Einfriedigung fast um das Doppelte erweitert, und
in fiinfzehn Tagen wohnten wir wieder, dank der wackeren
Arbeit der willigen Wasango, in der Missionshoma wie vorher.

Aber auch Dank und Lob muss ich unsern schwarzen
deutschen Soldaten zukommen lassen. Dieselben haben, so-
wett ich mit ihnen in Berithrung gekommen, sich stets als
Soldaten gezeigt. Ich habe in disciplinirer Hinsicht nie
eine Klage vorzubringen gehabt, vielmehr die fl'berzeugung
gewonnen, dass der schwarze Soldat in den Kolonien sich
unter einem verstiindigen Vorgesetzten zu einem héchst brauch-
baren Mitgliede der menschlichen Gesellschaft bilden lisst
und wohl zu schiitzen ist.

Die fiir mich bestimmte Proviantkarawane war indessen
in Iringa angelangt, und ich beeilte mich daher, dorthin zu
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kommen, meine Angelegenheiten zu ordnen und Abschied zu
nehmen. Am 9. Dezember 1897 traf ich auf der Herz-Jesu-

Mission unerwartet ein,

In der kaiserlichen Station Iringa sagte ich allen
deutschen Herren ein herzliches Lebewohl, Liebewohl auch
der Frau Hauptmann Prince. Sie war die einzige echt
deutsche Frau im weiten Lande, verstand es, durch ihr
natiirliches, offenes und liebenswiirdiges Benehmen das Herbe
des afrikanischen Lebens zu mildern, und scheute es nicht,
in selbstverlengnender Weise an dem schweren und ernsten
Berufe ihrer Umgebung indirekt grossen Anteil zu nehmen.
Auch uns Missioniiren hat sie gar oft ihre zuvorkommende
Fiirsorce angedeihen lassen. Darum innigen Dank dieser
edlen deutschen Frau!

7Zum letzten Male stromten meine Wahehe-Freunde nach
Tossamaganga; um mich zu begrissen und Abschied zu
nehmen. — Die Stunde der Trennung war gekommen. Nach
herzlicher briiderlicher Umarmung schied ich mit Wehmut im
Herzen von meinen wackern Mitarbeitern im Dienste des
Kreuzes. Unter Flintenschiissen meiner Leute und der
Missionsangehorigen stieg die Karawane bergab, und ich
richtete wieder fest meinen Blick nach Westen — Madibira —
dem Nyassa zu. Etwa zehn meiner ftreuen ‘Wahehe von
Banowano und etwa zwanzig von Kifuku trugen meine Liasten
oder gaben mir das letzte Geleit bis nach Madibira.

Bin dreimonatiger Marsch fiihrte mich von dort durch
Ubena iiber die hohen, interessanten Livingstone-Berge
sum Nyassasee und hiniiber zum englischen Gebiet; dann
guriick quer durch den Siiden der deutsch-ostafrikanischen
Kolonie von Mands iiber Upogoro und Donde nach
Kiloa. — Von all den Landstrichen, die ich auf diesen
Miirschen durchstreifte, glaube ich, unmassgeblich, dem Lande
Uhehe fiir eine etwaige Besiedelung den Vorzug geben zu

miissen.
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Am 25. Mirz dieses Jahres kurz vor Sonnenuntergang
stand ich mit meiner Karawane auf den westlichen Héhen
vor Kiloa, und unter uns entfaltete sich| in grenzenloser
Ausdehnung der, Indische Ozean. Von der scheidenden Sonne
wie vergoldet lag das weite Meer in sanftester Ruhe. Die
Triimmer und Ruinen der alten indischen, portugisischen
und arabischen Forts lugten unter den Palmen der griinen
Insel Kiloa-Kisiwani hervor und verliehen dem ganzen Natur-
zauber eine miirchenhafte Stimmung, — Kin grosses Stiick
Kulturgeschichte zieht am Geiste des Beschauers dieser
modernden Reste voriiber. — Vor} etwa drei Jahrhunderten
trug Deutsch - Ostafrika bereits den christlichen Namen
,,St. Raphaelsland®, aber Stiirme der Zeit haben alles ver-
weht. — Gebe Gott, dass nun die junge deutsche Hiche sich
entfalte, den Stiirmen widerstehe und das heisse Land iiber-
schatte, auf dass auch dort dauernd Wahrheit, Recht und
Kultur erbliihe!
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